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KOMUNIKATAS 

RAŠYTINĖ PROCEDŪRA 

Kontaktinis el. 
pašto adresas: 

 

isabelle.besson@consilium.europa.eu 

Tel. / faks.: +32 2 281 8212 

Dalykas: Rašytinė procedūra: atsakymus pateikti iki 2024 m. spalio 25 d., 
13.00 val. CET (Briuselio laiku) el. pašto adresu: avia-
mar@consilium.europa.eu 

TARYBOS SPRENDIMAS dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu 
turi būti laikomasi Tarptautinės civilinės aviacijos organizacijos (ICAO) 
tarybos 233-iojoje sesijoje, dėl Tarptautinės civilinės aviacijos konvencijos 
(Čikagos konvencijos) 9 priedo „Supaprastinimas“ 30 pakeitime siūlomų 1 
skyriaus („Apibrėžtys ir bendrieji principai“), 3 skyriaus („Asmenų atvykimas 
bei išvykimas ir jų bagažo įvežimas bei išvežimas“) C dalies („Kelionės 
dokumentų saugumas“), D dalies („Kelionės dokumentai“), G dalies 
(„Įlaipinimo ir išlaipinimo kortelės“), H dalies („Kelionės dokumentų 
tikrinimas“) ir 8 skyriaus („Konkretiems dalykams taikomos supaprastinimo 
nuostatos“) H dalies („Prekyba žmonėmis“) ir I dalies („Neteisėta prekyba 
laukiniais augalais ir gyvūnais“) pakeitimų 

‒ Priėmimas 

‒ Rašytinės procedūros pradžia 
  

2024 m. spalio 23 d. Nuolatinių atstovų komitetui (COREPER I) nusprendus taikyti rašytinę 

procedūrą, pirmininkaujanti valstybė narė prašo visų delegacijų aiškiai nurodyti, ar sutinkate, kad 

būtų priimtas TARYBOS SPRENDIMAS dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti 

laikomasi Tarptautinės civilinės aviacijos organizacijos (ICAO) tarybos 233-iojoje sesijoje, dėl 

Tarptautinės civilinės aviacijos konvencijos (Čikagos konvencijos) 9 priedo „Supaprastinimas“ 30 

pakeitime siūlomų 1 skyriaus („Apibrėžtys ir bendrieji principai“), 3 skyriaus („Asmenų atvykimas 
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bei išvykimas ir jų bagažo įvežimas bei išvežimas“) C dalies („Kelionės dokumentų saugumas“), D 

dalies („Kelionės dokumentai“), G dalies („Įlaipinimo ir išlaipinimo kortelės“), H dalies („Kelionės 

dokumentų tikrinimas“) ir 8 skyriaus („Konkretiems dalykams taikomos supaprastinimo nuostatos“) 

H dalies („Prekyba žmonėmis“) ir I dalies („Neteisėta prekyba laukiniais augalais ir gyvūnais“) 

pakeitimų, kurio teisininkų lingvistų patvirtinta galutinė teksto redakcija išdėstyta dokumente 

ST 14368/24. 

Prašom atsakyti „TAIP“, „NE“ arba „SUSILAIKOME“. 

Vienašaliai pareiškimai turėtų būti pateikiami kartu su atsakymu į klausimą, išskyrus jau pateiktus 

Nuolatinių atstovų komitete. 

Šis Tarybos sprendimas, jei bus priimtas, bus paskelbtas Oficialiajame leidinyje ir apie jį pagal 

SESV 218 straipsnio 10 dalį bus pranešta Europos Parlamentui. 

Atsakymai Tarybos generaliniam sekretoriatui turi būti pateikti iki 2024 m. spalio 25 d. 13.00 val. 

CET (Briuselio laiku) ir turėtų būti siunčiami el. paštu adresu avia-mar@consilium.europa.eu. 
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